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19) Shipping fype 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 247
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1. példany

Feladé (Név, cim, orszag) Sender (Nama, addrass, country)
Absender (Nams, Anschrift, Land)

NEMZETKBZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT.

A fuvarozésta eltérs megdliapcdss eselén is a Nemzelkazi Arufuvarozdsi egyezmény
(CMR) rendelkezésel az irinyaddk

Robert Bosch 0t 1. This Camge is subjaci, notwithstanding any clause to the conlrary Lo the Convention
on the Contract for the [ntematicnal Carriga of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diess d v iegt trotz einer g Abmachung den
des Qberaink fiber den B g Ime len Si
HU terverkehr (GMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Censignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd {Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country)
FrachtfUhrer (Name, Anschyidt, Land)

MAGNA PT S.P.A
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Fyralchs 138

Az dru kiszolgalasi helye {helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods {Place, country)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovabbl fuvarozék (Név, cim, orszég)
17 Successive carriers (Name, address, Country}
Nachfolgende Frachifihrer {Name, Anschrift, Land)

helységiplacelOrt 70026 MODUGNO

orszaglcountryiLand 1T

ary kiszalgalasi helye es woponya [nelyseg, orszag, 1Isopon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag dar Ubernahms des Gutes (Ort, Land, Datum)
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18 Camiers reservations and chservations

5 Beigefigte Annaxed documents

Dsbimaonto

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifirer
orszaglcountryfland  HU
idépontidate/Dalum  2020.02,12
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FEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
TaTen oA Tarabszam Lo i
Marks and Nos Number of Csomagolés médja megnevezése ::::Ii::i‘f;?l st Gross weight in Térfogat {m3)
6 Kemnzeichen 7  packages B Metod of packing 9 Wame of the Fimbae 11 kg # voluma In m3
und Anzah) der Art dar Verpackung goods Sl Brultagewichl in Umfrang in m3
Nummera Packsilicke Bezeichnung Kg )
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Class Filmbee  Lte Klasse, Ziffer, Buchstaba 3745
A feladd rendelkezésel (Vim- és egyéb hivatalos kezelés) Fizatendd {Fetads Sender Pénznem, Atvevd
13  Senders instructions (Customs and other formalilities) 19 To be paid by i ! Currency, Consignee
Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonslige amtliche Behandiung} Zu zahlen vom fhsendte Wahrung Emptanger
0 |
Visszatérités A szallitdssal kapesolatos dokumeniumokat hisnytalane! dtvettern
14  Reimbursement Shipping documents ara complelely loak over
Rickerstallung |ch habe cie Transpor ]
15 Fuvardij-fizelés| rendelkezések KelBnleges mepallapodisok Besondere Veralnbasungen
Directicn as to freight payment 20 Special agreemenls
Bémmentve, freight paid, frel
Bémenlesités nélkal, freight to be pald, X
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